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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2025/184
av den 28 januari 2025

om indring av genomférandeférordningarna (EU) 2020/761 och (EU) 2020/1988 vad giller skapande,
indring och forvaltning av vissa tullkvoter efter interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning f6r jordbruksprodukter och om upphdvande av rddets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (*), sarskilt artikel 187,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 510/2014 av den 16 april 2014 om systemet for
handeln med vissa varor som framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter och om upphdvande av radets
forordningar (EG) nr 1216/2009 och (EG) nr 614/2009 (3, sérskilt artikel 16, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/761 (%) faststills regler for import- och exporttullkvoter for
jordbruksprodukter som forvaltas genom ett system med import- och exportlicenser samt sirskilda regler for den
forvaltningen.

(2)  Ikommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/1988 (*) faststalls regler for forvaltningen av importtullkvoter
som 4r avsedda att tillimpas i kronologisk ordning efter datum for godtagande av tulldeklarationer (principen "forst
till kvarn”).

(3) I enlighet med rddets beslut (EU) 2024/3016 () undertecknades interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile den 18 mars 2024.

(4)  De dndringar som gjordes genom det interimsavtalet bor dterspeglas i bilagorna I, VIII, XI och XVI till genomférande-
forordning (EU) 2020/761 och i bilaga I till genomforandeforordning (EU) 2020/1988.

(5)  Overgingsbestimmelser krivs for att klargora vilka kvantiteter som ska tillimpas under det forsta tillimpningsaret
och hur man ska hantera situationer som kan uppstd till f6ljd av att tullkvoter stings och 6ppnas under samma
kvotperiod samt for ursprungsbevis som utfirdas fore interimsavtalets ikrafttradande och nya ursprungsbevis som
utfdrdas i enlighet med interimsavtalet.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 671, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2013/13080j.

EUT L 150, 20.5.2014, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/510/0j.

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/761 av den 17 december 2019 om tillimpningsforeskrifter for férordningarna

(EU) nr 1306/2013, (EU) nr 1308/2013 och Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 510/2014 vad giller systemet for

forvaltning av tullkvoter genom licenser (EUT L 185, 12.6.2020, s. 24, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/761/0j).

() Kommissionens genomf6randeférordning (EU) 2020/1988 av den 11 november 2020 om tillimpningsforeskrifter for Europapar-
lamentets och rddets forordningar (EU) nr 1308/2013 och (EU) nr 510/2014 vad giller forvaltningen av importtullkvoter i enlighet
med principen "forst till kvarn” (EUT L 422, 14.12.2020, s. 4, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1988/0j).

() Radets beslut (EU) 2024/3016 av den 18 mars 2024 om ingdende, pd Europeiska unionens vignar, av interimsavtalet om handel
mellan Europeiska unionen och Republiken Chile (EUT L, 2024/3016, 20.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3016/oj).
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(6)  For att 6verensstimma med interimsavtalets ikrafttraidande bor denna forordning trida i kraft den tredje dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och den bor tillimpas frén och med den 1 februari
2025.

(7)  Genomforandeférordningarna (EU) 2020/761 och (EU) 2020/1988 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(8)  De datgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av genomférandeforordning (EU) 2020/761

Genomférandeforordning (EU) 2020/761 ska dndras pé foljande sitt:
(1)  Tartikel 42 ska sjatte stycket ersittas med foljande:
"I enlighet med interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken Chile, vilket godkindes

genom radets beslut (EU) 2024/3016 (*), har en tullkvot 6ppnats for import till unionen av nétkott, med forbehéll
for de villkor som anges i denna forordning.

(*)  Radets beslut (EU) 2024/3016 av den 18 mars 2024 om ingdende, pd Europeiska unionens vignar, av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken Chile (EUT L, 2024/3016, 20.12.2024,
ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3016/0j).”

(2)  Artikel 67 ska ersittas med foljande:

”Artikel 67

Tullkvoter

I enlighet med de medgivanden som gjorts inom ramen for Varldshandelsorganisationen, vilka godkindes genom
radets beslut 94/800/EG, har tullkvoter 6ppnats for import till unionen inom dggsektorn och for dggalbumin, med
forbehall for de villkor som anges i denna forordning.

I enlighet med interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken Chile har en tullkvot med
lopnummer 09.4403 6ppnats for import till unionen fran Chile inom dggsektorn, med f6rbehdll for de villkor som
anges i denna forordning.

For varje tullkvot anges produktvolym, l6pnummer, importtullkvotperiod och delperioder i bilaga XI till denna
forordning.”

(3)  Tartikel 68 ska foljande punkt liggas till:

6. De omrikningsfaktorer som anges i del Aa i bilaga XVI ska anvindas for att rikna om produktvikten till
skaldggsekvivalenter for tullkvoten med l6pnummer 09.4403.”

(4)  Bilagorna I, VIII, XI och XVI ska dndras i enlighet med bilaga I till den hir férordningen.

Artikel 2

Andringar av genomforandeforordning (EU) 2020/1988

Bilaga I till genomforandeforordning (EU) 2020/1988 ska dndras i enlighet med bilaga II till den hir férordningen.
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Artikel 3
Overgingsbestimmelser

1. For tullkvotperioden 2024 (1 juli 2024-30 juni 2025) dr den kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med
lopnummer 09.4181 4 004 167 kg (produktvikt).

For tullkvotperioden 2024 (1 juli 2024-30 juni 2025) drar man frin ovanndmnda kvantitet som ska anvindas for
tullkvoten med 16pnummer 09.4181 av den kumulerade kvantitet for vilken licenser har utfirdats mellan den 1 juli 2024
och den 31 januari 2025 for denna tullkvot.

2. For tullkvotperioden 2025 dr den kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med 16pnummer 09.4403 en
proportionell kvantitet som berdknas som en andel fran och med den dag dé denna forordning borjar tillimpas till och
med tullkvotperiodens slut.

3. Licenser som utfirdas innan denna férordning borjar tillimpas for tullkvoten 09.4181 ska fortsitta att vara giltiga
tills deras giltighetstid 16per ut.

4. For tullkvotperioden 2025 dr den kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med 16pnummer 09.1945 en
proportionell kvantitet som berdknas som en andel frin och med den dag dd denna férordning borjar tillimpas till och
med tullkvotperiodens slut.

For tullkvotperioden 2025 drar man frin ovannimnda kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med 16pnummer
09.1945 av de kumulerade kvantiteter som overgdr till fri omsittning mellan den 1 och 31 januari 2025 for tullkvoter
med 16pnummer 09.1921 och 09.1944.

5. For tullkvotperioden 2025 &r den kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med 16pnummer 09.2115, 09.2116
och 09.1922 en proportionell kvantitet som berdknas som en andel frdn och med den dag dd denna férordning bérjar
tillimpas till och med tullkvotperiodens slut.

For tullkvotperioden 2025 drar man frén ovannimnda kvantitet som ska anvindas for tullkvoter med 16pnummer
09.2115, 09.2116 och 09.1922 av den kumulerade kvantitet som 6vergér till fri omsattning mellan den 1 och 31 januari
2025 f6r dessa tullkvoter.

6.  For tullkvotperioden 2025 dr den kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med l6pnummer 09.1946 en
proportionell kvantitet som berdknas som en andel frin och med den dag dd denna férordning borjar tillimpas till och
med tullkvotperiodens slut.

For tullkvotperioden 2025 drar man fran ovannimnda kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med 16pnummer
09.1946 av den kumulerade kvantitet som overgdr till fri omsittning mellan den 1 och 31 januari 2025 for tullkvoten
med 16pnummer 09.1923.

7. For tullkvotperioden 2025 idr den kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med lopnummer 09.1947 en
proportionell kvantitet som berdknas som en andel fran och med den dag dé denna forordning borjar tillimpas till och
med tullkvotperiodens slut.

For tullkvotperioden 2025 drar man frin ovannimnda kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med 16pnummer
09.1947 av den kumulerade kvantitet som overgdr till fri omsattning mellan den 1 och 31 januari 2025 for tullkvoten
med l6pnummer 09.1925.

8. For tullkvotperioden 2025 dr den kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med l6pnummer 09.1955 en
proportionell kvantitet som berdknas som en andel fran och med den dag d& denna forordning borjar tillimpas till och
med tullkvotperiodens slut.

For tullkvotperioden 2025 drar man frin ovannimnda kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med 16pnummer
09.1955 av den kumulerade kvantitet som overgdr till fri omsittning mellan den 1 och 31 januari 2025 for tullkvoten
med 16pnummer 09.1926.

9.  For tullkvotperioden 2025 dr den kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med 16pnummer 09.1957 en
proportionell kvantitet som berdknas som en andel fran och med den dag dé denna forordning borjar tillimpas till och
med tullkvotperiodens slut.

For tullkvotperioden 2025 drar man frin ovannimnda kvantitet som ska anvindas for tullkvoten med 16pnummer
09.1957 av den kumulerade kvantitet som overgdr till fri omsattning mellan den 1 och 31 januari 2025 for tullkvoten
med l6pnummer 09.1927.
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10.  For tullkvotperioden 2025 ir de kvantiteter som ska anvindas for tullkvoterna med l6pnummer 09.1948, 09.1949,
09.1956, 09.1958, 09.1959, 09.1953 och 09.1954 proportionella kvantiteter som beriknas som en andel frdn och med
den dag dé denna f6rordning borjar tillimpas till och med tullkvotperiodens slut.

11.  Endast ursprungsbevis som utfirdats i enlighet med interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och
Republiken Chile ska godtas for sindningar av produkter som 4r under transitering eller i tillfdllig lagring i tullager eller i
frizoner i Europeiska unionen den dag dd denna forordning borjar tillimpas.
Artikel 4
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 1 februari 2025.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 28 januari 2025.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1

Bilagorna I, VIII, XI och XVT till genomférandeférordning (EU) 2020/761 ska dndras pd foljande sitt:

(1) 1 bilaga I, efter raden avseende tullkvoten med lopnumret 09.4402, ska foljande rad avseende tullkvoten med

16pnumret 09.4403 inforas:

709.4403 Import

Agg

EU: Samtidig
behandling

Nej Ja Nej”

(2) Ibilaga VIII ska tabellen avseende tullkvoten med l6pnumret 09.4181 ersdttas med foljande tabell:

”Lopnummer

09.4181

Internationellt avtal eller annan akt

Rédets beslut (EU) 2024/3016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Tullkvotperiod

1 juli-30 juni

Delperioder inom tullkvotperioden

Nej

Licensans6kan I enlighet med artiklarna 6, 7 och 8 i denna forordning
Produktbeskrivning Not- och kalvkott, farskt eller kylt eller fryst
Ursprung Chile

Ursprungsbevis vid licensansékan. Om ja,
ange det organ som har behérighet att
utfirda det

Akthetsintyg enligt forlagan i bilaga XIV till denna forordning.

Utfirdande myndighet: Asociacion Gremial de Plantas Faenadoras
Frigorificas de Carnes de Chile Teatinos 20 — Oficina 55, Santiago, Chili

Ursprungsbevis for 6vergang till fri
omsittning

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile,

och

akthetsintyg enligt forlagan i bilaga XIV till denna férordning.

Kvantitet i kg

2024-2025: 4004 167 kg (produktvikt)
2025-2026 och efterfoljande dr: 5200 000 kg (produktvikt)

KN-nummer

02011000, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90,
0201 3000, 02021000, 0202 20 10,0202 20 30, 0202 20 50,
020220 90,0202 3010, 0202 30 50,0202 30 90, 0206 10 95,
02062991, 02102010,0210 2090, 021099 51, 1602 50 10 och
160290 61

Tullsats inom kvoten

0 euro

Bevis pa handel

Nej

Sikerhet for importlicens

12 euro per 100 kg

Sirskilda uppgifter som ska anges i
licensansokan och i licensen

Tavsnitt 8 i importlicensanskan och importlicensen ska ursprungslandet
anges. Rutan ‘ja’ i det avsnittet ska kryssas i

Licensens giltighetstid

I enlighet med artikel 13 i denna forordning

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj
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Ar det mojligt att dverldta licensen? Ja
Referenskvantitet Nej
Ar aktoren registrerad i Lori-databasen? Nej

Sirskilda villkor

Med fryst kitt avses kott som vid inforseln till unionens tullomrdde har en
inre temperatur pd hogst -12 °C”

I bilaga XI ska foljande tabell avseende tullkvoten med 16pnumret 09.4403 laggas till efter lopnumret 09.4402:

”Lopnummer

09.4403

Internationellt avtal eller annan akt

Rédets beslut (EU) 2024/3016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Nej

Licensansékan I enlighet med artiklarna 6, 7 och 8 i denna forordning
Produktbeskrivning Agg och dggprodukter

Ursprung Chile

Ursprungsbevis vid licensansokan. Om ja, | Nej

ange det organ som har behéorighet att
utfirda det

Ursprungsbevis for overgang till fri
omsittning

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Kvantitet i kg

2025: proportionell kvantitet 500 000 kg (skaldggsekvivalenter)
2026 och efterfoljande ar: 500 000 kg (skalidggsekvivalenter)

KN-nummer

04071100, 04071911, 0407 1919, 0407 21 00, 0407 29 10,
0407 9010, 0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80,
0408 99 80, 3502 11 90 och 3502 19 90

Tullsats inom kvoten

0 euro

Bevis pd handel

Ja. 25 ton

Sikerhet for importlicens

20 euro per 100 kg

Sdrskilda uppgifter som ska anges i
licensansokan och i licensen

Tavsnitt 8 1 importlicensansokan och importlicensen ska ursprungslandet
anges. Rutan ‘ja’ i det avsnittet ska kryssas i

Licensens giltighetstid

I enlighet med artikel 13 i denna forordning

Ar det mojligt att dverldta licensen? Ja
Referenskvantitet Nej
Ar aktoren registrerad i Lori-databasen? Nej

Sirskilda villkor

Omrikningsfaktorer enligt de avkastningsgrader som faststills i del Aa i
bilaga XVI till denna forordning”

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/184/oj
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(4) Efter del A ibilaga XVI ska foljande del inf6ras som del Aa:

"Del Aa

Omrikningsfaktorer for den kvot for igg och dggprodukter som dppnats inom ramen fér interimsavtalet
om handel mellan Europeiska unionen och Chile

Foljande omrikningsfaktorer ska anvindas for att rdkna om produktvikt till skaldggsekvivalenter for produkter som
omfattas av [opnummer 09.4403.

KN-nummer Omrikningsfaktor
0407 11 00 100 %
04071911 100 %
04071919 100 %
0407 21 00 100 %
0407 29 10 100 %
04079010 100 %
040811 80 246 %
0408 19 81 116 %
040819 89 116 %
0408 91 80 452 %
0408 99 80 116 %
35021190 856 %
35021990 116 %”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj
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BILAGA II

Bilaga I till genomforandeforordning (EU) 2020/1988 ska dndras pa foljande sitt:

a)

I avsnittet under rubriken "Tullkvoter inom sektorn for griskott” ska foljande tabell avseende tullkvoten med l6pnumret

09.1945 ldggas till efter lopnumret 09.0832:

”Lopnummer

09.1945

Sadrskild rittslig grund

Rédets beslut (EU) 2024/3016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Varubeskrivning och KN-nummer

Griskott

02031110,02031211,02031219,02031911, 02031913,
02031915,020319 55,020319 59,0203 2110, 02032211,
02032219,02032911,02032913,02032915,0203 2955,
0203 2959,1601 0091, 1601 0099,1602 4110, 1602 42 10,
16024911,16024913,16024915,16024919,1602 49 30,
1602 49 50 och 1602 90 51

Taric-nummer

Ursprung Chile

Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 21 200 000 kg (produktvikt)
2026 och efterfoljande ar: 21 200 000 kg (produktvikt)

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten

0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt”

I avsnittet under rubriken "Tullkvoter inom sektorn for farkott och getkott” ska tabellen avseende tullkvoterna med
1opnummer 09.2115, 09.2116 och 09.1922 ersittas med foljande tabell:

”Lopnummer

09.2115

09.2116

09.1922

Sirskild rittslig grund

Rédets férordning (EG) nr 1095/96 av den 18 juni 1996 om
genomforande av medgivandena i lista CXL som faststillts sedan
forhandlingarna enligt Gatt artikel XXIV.6 avslutats

Rédets beslut (EU) 2024/3016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/184/oj
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Varubeskrivning och KN-nummer

Farkott:
0204

killing’ enligt definitionen i artikel 31 i denna forordning

Taric-nummer

Ursprung Chile
Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 12 927 000 kg
(slaktkroppsviktsekvivalent)
2026 och efterfoljande ar: 12 927 000 kg (slaktkroppsviktsekvivalent)
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten

0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad forordning (EU)
2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

I enlighet med artikel 31 i denna forordning”

¢) I avsnittet under rubriken "Tullkvoter inom sektorn for fjaderfikott” ska foljande tabell avseende tullkvoten med

16pnumret 09.1946 laggas till:

”Lopnummer

09.1946

Sirskild rittslig grund

Rédets beslut (EU) 2024/3016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Varubeskrivning och KN-nummer

Fjaderfakott

0207 1110,0207 11 30,0207 11 90,0207 1210, 0207 12 90,
0207 1310,0207 13 20,0207 13 30,0207 13 40, 0207 13 50,
020713 60,0207 13 70,0207 13 99,0207 1410, 0207 14 20,
0207 14 30,0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70,
0207 14 99,0207 2410, 0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90,
0207 26 10,0207 26 20, 0207 26 30,0207 26 40, 0207 26 50,
0207 26 60,0207 26 70, 0207 26 80, 0207 26 99, 0207 27 10,
0207 27 20,0207 27 30,0207 27 40,0207 27 50, 0207 27 60,
0207 27 70,0207 27 80,0207 27 99, 0207 41 20, 0207 41 30,
0207 41 80,0207 42 30,0207 42 80,0207 44 10, 0207 44 21,
0207 44 31,0207 44 41, 0207 44 51,0207 44 61, 0207 44 71,
0207 44 81,0207 44 99,0207 45 10,0207 45 21, 0207 45 31,
0207 45 41,0207 45 51,0207 45 61,0207 4571, 0207 45 81,
0207 45 99,0207 51 10,0207 51 90,0207 52 10, 0207 52 90,
0207 54 10,0207 54 21, 0207 54 31,0207 54 41, 0207 54 51,
0207 54 61,0207 54 71,0207 54 81,0207 54 99, 0207 55 10,
0207 55 21,0207 55 31, 0207 55 41, 0207 55 51, 0207 55 61,
0207 55 71,0207 55 81,0207 5599, 0207 60 05, 0207 60 10,
0207 60 21, 0207 60 31, 0207 60 41, 0207 60 51, 0207 60 61,
0207 60 81, 0207 60 99, 1602 32 11 och 1602 39 21

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj
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Taric-nummer

Ursprung Chile
Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 32 200 000 kg (produktvikt)
2026: 32 200 000 kg
2027: 32200 000 kg
2028 och efterfoljande ar: 41 200 000 kg (produktvikt)
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten

0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad forordning (EU)
2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

Ej tillampligt”

I avsnittet under rubriken "Tullkvoter inom sektorn for frukt och gronsaker” ska foljande tabeller avseende tullkvoterna
med l6pnummer 09.1947 och 09.1948 laggas till efter lopnumret 09.0027:

”Lépnummer

09.1947

Sirskild rittslig grund

Rédets beslut (EU) 20243016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Varubeskrivning och KN-nummer Vitlok
07032000
Taric-nummer —
Ursprung Chile
Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 2 000 000 kg
2026 och efterfoljande ar: 2 000 000 kg
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten

0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

Ej tillampligt

Lopnummer

09.1948

Sirskild rittslig grund

Radets beslut (EU) 20243016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile
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Varubeskrivning och KN-nummer

Olivolja

15091010, 1509 10 20, 1509 10 80, 1509 90 00, 1510 00 10 och
15100090

Taric-nummer

Ursprung Chile

Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 11 000 000 kg
2026 och efterfoljande ar: 11 000 000 kg

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten

0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

Ej tillampligt”

I avsnittet under rubriken “Tullkvoter inom spannmalssektorn” ska foljande tabell avseende tullkvoterna med

16pnummer 09.1949 och 09.1955 laggas till:

”Lopnummer

09.1949

Sirskild rittslig grund

Riédets beslut (EU) 2024/3016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Varubeskrivning och KN-nummer

Stérkelse och stirkelseprodukter

11081100,11081200,110813 00,1108 1400,110819 10,
110819 90,1109 00 00, 2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19,
29054491, 2905 44 99, 350510 10, 350510 90, 3824 60 11,
38246019, 3824 6091 och 3824 60 99

Taric-nummer

Ursprung Chile

Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 300 000 kg
2026 och efterfoljande ar: 300 000 kg

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten

0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad forordning (EU)
2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj
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Lopnummer

09.1955

Sadrskild rittslig grund

Rédets beslut (EU) 2024/3016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Varubeskrivning och KN-nummer

Bearbetad spannmal

1104
Taric-nummer —
Ursprung Chile
Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 2 100 000 kg
2026: 2150000 kg
2027: 2 200 000 kg
Tullkvoten ska upphora att gélla frdn och med den 1 januari 2028
Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten

0 euro

Sdkerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

Ej tillampligt”

I avsnittet under rubriken "Tullkvoter inom spannmals- och sockersektorn” ska foljande tabell avseende tullkvoten med

lopnumret 09.1956 laggas till:

”Lopnummer

09.1956

Sirskild rittslig grund

Rédets beslut (EU) 20243016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Varubeskrivning och KN-nummer

Produkter med hogt sockerinnehall

0403 2049,17023010,17023050,1702 3090, 170240 10,
1702 4090,17025000,1702 60 10,1702 60 80,1702 60 95,
170290 30,1704 9099, 1806 10 30,1806 10 90, 1806 20 95,
190190 95,1901 90 99, 2006 00 31, 2006 00 38, 2007 91 10,
21011298,2101 2098, ex 2106 90 98 och 330210 29.

Frén och med 2024 till och med 2030 dven 1702 90 50,1702 90 71,
17029075,17029079,1702 90 80,1702 90 95,2106 90 30,
2106 90 55 och 2106 90 59

Taric-nummer

2106 90 98 26,2106 90 98 34,2106 90 98 53, 2106 90 98 60,
21069098 69

Ursprung Chile

Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 1 000 000 kg
2026 och efterfoljande ar: 1 000 000 kg

Tullkvotperiod 1 januari-31 december
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Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten

0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt”

[ avsnittet under rubriken "Tullkvoter inom sektorn for bearbetade frukter och gronsaker” ska foljande tabeller
avseende tullkvoterna med lopnummer 09.1957, 09.1958 och 09.1959 laggas till:

”Lopnummer

09.1957

Sirskild rittslig grund

Rédets beslut (EU) 2024/3016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Varubeskrivning och KN-nummer

Beredda svampar

2003 10 20 och 2003 10 30

Taric-nummer

Ursprung

Chile

Kvantitet

2025: proportionell kvantitet 1 050 000 kg
2026:1075 000 kg
2027:1100 000 kg
2028: 1125 000 kg
2029:1 150 000 kg
2030: 1175000 kg
2031: 1200 000 kg

Tullkvoten ska upphora att gélla frdn och med den 1 januari 2032

Tullkvotperiod

1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten

0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillampligt

Sirskilda villkor

Ej tillampligt

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj
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Lopnummer

09.1958

Sarskild rittslig grund

Radets beslut (EU) 20243016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Varubeskrivning och KN-nummer

Appelsaft

2009 79 11 och 2009 79 91

Taric-nummer

Ursprung Chile

Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 2 000 000 kg
2026 och efterfoljande ar: 2 000 000 kg

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillampligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten

0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor Ej tillimpligt
Lopnummer 09.1959
Sarskild rittslig grund Rédets beslut (EU) 2024/3016 av den 18 mars 2024 om ingdende av

interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Varubeskrivning och KN-nummer

Beredningar av frukter och bar

20071010, 2007 91 30, 2007 99 20, ex 2007 99 31, ex 2007 99 33,
ex 2007 99 39, 2008 30 19 och 2008 40 19

Taric-nummer

2007 99 31 25,2007 99 3199

2007 99 33 25,2007 99 33 99,2007 99 3901
2007 9939 02,2007 99 3903, 2007 99 39 04
2007 99 39 05, 2007 99 39 06, 2007 99 39 07
207799 39 08,2007 99 39 80 och 2007 99 39 85

Ursprung Chile

Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 10 000 000 kg
2026 och efterfoljande ar: 10 000 000 kg

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile
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Tullsats inom kvoten

0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillampligt”

[ avsnittet under rubriken "Tullkvoter inom sektorn for spannmal samt bearbetade produkter av frukt och gronsaker”
ska f6ljande tabell avseende tullkvoten med l16pnumret 09.1953 ldggas till:

“Lopnummer

09.1953

Sirskild rittslig grund

Rédets beslut (EU) 20243016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Varubeskrivning och KN-nummer

Sockermajs

2001 90 30, 2004 90 10 och 2005 80 00

Taric-nummer

Ursprung Chile

Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 800 000 kg
2026 och efterfoljande ar: 800 000 kg

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis

I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten

0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med
artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Ej tillimpligt

Sirskilda villkor

Ej tillimpligt”

[ avsnittet under rubriken "Tullkvoter inom sektorn for etylalkohol som framstillts av jordbruksprodukter” ska foljande
tabell avseende tullkvoten med lopnumret 09.1954 liggas till:

”Lopnummer

09.1954

Sirskild rittslig grund

Rédets beslut (EU) 20243016 av den 18 mars 2024 om ingdende av
interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile

Varubeskrivning och KN-nummer

Etanol

2207 10 00 och 2207 20 00

Taric-nummer

Ursprung Chile

Kvantitet 2025: proportionell kvantitet 2 000 000 kg
2026 och efterfoljande ar: 2 000 000 kg

Tullkvotperiod 1 januari-31 december

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/184/oj
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Delperioder inom tullkvotperioden

Ej tillimpligt

Ursprungsbevis I enlighet med kapitel 3 i interimsavtalet om handel mellan Europeiska
unionen och Republiken Chile

Tullsats inom kvoten 0 euro

Sikerhet som ska stillas i enlighet med Ej tillimpligt

artikel 2 i delegerad férordning (EU)
2020/1987

Sirskilda villkor

Ej tillampligt”
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